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ru| Peuenuua pomaHa @. M. loctoesckoro «[lpectynneHne u HakasaHue»
B [epMaHuMuK: nepeBoabl 3arnaBus NpoM3BeaeHUS

lonoBauesa E. A.

AnHomauus. 1enb JAHHOM CTaTbU - BBISIBUTD CTEIE€Hb MOJTHOTBI BOCIIPOM3BEIEHMUST aKCHOJIOTMUECKOTO U IeH-
HOCTHOTO cofiepykanust pomana @. M. [TocToeBcKoro «IIpecTyIuieHe 1 HaKa3aHue» B PasJIMUHbIX BapyMaHTax
TIepeBOZOB ero 3araBysl HA HeMeIKMil 3bIK. HayuHast HOBM3HA 3aK/TI0YaeTCsI B TOM, UTO OIMMCAHA VICTOPUS
repenauyy Ha3BaHUS JAHHOTO MTPOM3BeIeHMs HEMEI[KMMMY TTePeBOAUMKAMM B MHTEPITPETAIIMSIX, TIOSIBUBIIMXCS
B 1882-1994 rr. B pesy/bTare BbISIBIEHO, UTO HaMbOIee YaCTOTHO MCIIONIb30BaHMEe B KAUECTBE 3ar/iaBus coue-
tanus “Schuld und Siihne” («BuHa 1 UCKYIIZIEHME»). B GOJIBIIMHCTBE CTyyaeB JaHHbIM BAPUAHT MCIIOIb3YeTCs
C yKa3aHMeM MMeHM IJIaBHOTO Tepost poMaHa. [Ipe/icTaB/lIeHHbII aHaau3 IToKasaj, YTo Ha3BaHue “Verbrechen
und Strafe” («IIpecTyrieHue 1 HaKasaHue»), MpeaiokeHHoe B repeBopax A. C. dnmac6epra u C. Taiiep, 1mos-
BOJISIET BOCITPOM3BECTH BasKHETAIIINE€ CMbICTIOBbIE aKIIEHThI 1 TIPeCTaB/ISIeTcs] Haubojee TOUHbIM.

en| Reception of the Novel “Crime and Punishment” by F. M. Dostoevsky
in Germany: Translations of the Novel Title

Golovacheva E. A.

Abstract. The aim of the paper is to determine how complete the reproduction of the axiological and value
content of F. M. Dostoevsky’s novel “Crime and Punishment” in different versions of its title translated into
German is. Scientific originality lies in the fact that the study describes the history of rendering the novel
title by German translators in 1882-1994. As a result, it has been found that the variant “Schuld und Siihne”
(“Guilt and Atonement”) is most often used as a title. In most cases, this variant is used with the name
of the novel protagonist. The analysis has shown that the title “Verbrechen und Strafe” (“Crime and Pun-
ishment”), proposed in the translations of A. S. Eliasberg and S. Geier, helps to reproduce the most im-
portant semantic accents and seems to be the most accurate one.

BBenenue

Uctopus penenuyy pomana @. M. [loctoeBckoro «IIpecTyruieHne 1 HakasaHue» B 'epMmaHum IpuBjieKaia BHUMaHue
KaK OTeueCTBEHHBIX, TaK M 3apy6eKHbIX MccirenoBaTteieii. O630p HAyUYHO JMTepaTyphl MO JaHHOM MpobieMe TMpem-
crasyieH B ctathbe ('osoBaueBa, CenenbHMKOBA, 2022). OgHAKO BOMPOC O BBISIBJIEHMM CTEIEHM afeKBAaTHOCTU Mepenaun
B 3aIVIaBUM CMBICJIOBOTO M IIEHHOCTHOTO Cofiep>KaHus poMaHa «IIpecTyrieHne M Haka3aHue» B Pa3jIMUHbIX pa3sHOBpe-
MEHHBIX [TepeBojaxX He 3aTparuBajcs. B cBsi3u ¢ TeM, UTO MOTEHLMS K PACKPBITUIO aKCUOIOTMYECKOI LIEHHOCTY XyOoKe-
CTBEHHOTO ITpOoM3BeIeHNsI 0GHAPYKMBAEeTCsT B MEPBYIO ouepenb B ero HasBaHuu (Bmackuh, 2012, c. 400-401), a Takke
B CBSI3Y C KOHLIENITYaJbHBIM CMBICJIOM, KOTODbIVi 3aJI0)KeH B Ha3BaHUM pomaHa «IIpecTyruieHue 1 Haka3aHue» (Bax-
™H, 1979, c. 292-293; Bnackuh, 2012, c. 400-401; Tuxomupos, 2005, c. 43), mpeACTaBISIeTCS BaKHBIM U aKTyaIbHBIM
MPOCJIeIUTh UCTOPUIO ¥ BAPMAHTHI IIEPEBOOB 3aryiaBusI HA HEMELIKMIA SI3bIK.

IocTskeHye TIOCTaBJIEHHON 1e 06YCTOBMIO pellieHye OIpee/ieHHbIX 3a7ad, a MMEHHO: MPelCcTaBUTb 0630p
UCTOpUM TlepeBoloB Ha3BaHus poMaHa @. M. JoctoeBckoro «IIpecTyrsieHne 1 HakasaHMe» Ha HEMEeLIKMIA SI3bIK; IIPO-
aHAIM3UPOBATh 3HAUEHNE HEMEeI[KMX JIEKCeM, BbIHECEHHBIX MTepeBOJYMKAaMM B 3ar/iaByie POMAaHa; BhISIBUTD ITPUUMHBI
nepeBOJUYeCKMX TpaHchopmalmit u onpenenuTs Haubosee 61M3KMe OPUTYHATY BAPUAHTDI I1ePEBOIOB 3aTIaBusI.

B maHHOM ucc/ielOBaHMM TPUMEHSUIUCh METOABI KYJbTYPHO-UCTOPMYECKOTO, CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO,
TEKCTOJIOTMYECKOT0, CTPYKTYPHO-CeMaHTMUU€eCKOT0, IMHTBOKY/IbTYPOJIOTMUYECKOT0, COIOCTaBUTEIbHOTO aHAIN3a.

TeopeTuueckyio 6a3y MCCIeIOBaHMS COCTABJISIIOT PaGOThI, MOCBSIIEHHbIE PACCMOTPEHMIO CHENMOUKU CI0Ba
®. M. [ToCTOeBCKOTO U €ro B3auMMOCBS3M ¢ GyHAAMEHTATLHBIMY OCHOBAMU PycCKOi KynbTypbl (Baxtun, 1979; ©pun-
nenpep, 1956), a Takke ucciaenoBaHus 0 IpodieMaTiKe U o3Tuke pomaHna (Tuxomupos, 1986; 2005; 3axapos, 2007;
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Bnackuu, 2012; TapacoBa, 2020). OTAenbHYIO IPYIITY COCTaBWIM PabOThl, MOCBSIIEHHbIE BbISBIEHMUIO TEHAEHLIV
peueniuu TBopuectBa ®. M. [loctoeBckoro B l'epmanum (ynkuH, A3agoBckuii, 1973; Pensos, 1978; Garstka, 1998).
VI3yueHMI0 OTIEeTbHBIX CTOPOH JAHHOTO BOIIpOca MocBsieHa pabora d. opHep (Dorner, 2016) “Schuld und Siihne oder
Verbrechen und Strafe? Dostojewskijs Romantitel in deutscher Ubersetzung” («“Buua u mckyrienue” win “Ilpe-
CTyIUIEHMe ¥ HaKa3aHue”? HasBaHue pomMaHa JJOCTOEBCKOTO B HEMEILIKOM II€EPEBOIE).

B mcoiemoBaHMM MUCIIOIb30BaHbI AaHHbIE cienyoomux cioBapeit: Duden (https://www.duden.de), Wahrig. Deut-
sches Worterbuch (8., vollstandig neu bearbeitete und aktualisierte Auflage. Wissen: Meida Verlag GmbH., 2006),
Etymologische Worterbuch der deutschen Sprache (Kluge F. F. Berlin — N. Y.: Gruyter, 1999).

MatepuaioMm uccieJoBaHMs TTOCIY>XKWIN IIepeBoibl HasBaHuii pomaHa @. M. [loctoeBckoro «IIpecTyrieHne 1 HaKa-
3aHMe» Ha HEMELIKUIA SI3bIK:

Dostojewski F. M. Raskolnikow: Roman / {ibersetzt von W. Henckel. Leipzig: Verlag von W. Friedrich, 1882.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne: Roman / aus dem Russischen iibersetzt von H. Moser. Leipzig: Reclam, 1887.

Dostojewski F. M. Raskolnikow’s Schuld und Siihne: Roman / Deutsch von P. Styczynski. Berlin: Verlag
von O. Janke, 1891.

Dostojewski F. M. Raskolnikoff: Roman / Deutsch von Wilhelm Thal. Berlin — Eisenach — Leipzig: Kuerschners
Biicherschatz, 1903.

Dostojeffski F. M. Raskolnikoff (Verbrechen und Heimsuchung) / ins Deutsche iibertragen von W. Jensen. Minden:
]. C. C. Bruns, 1907.

Dostojewski F. M. Raskolnikow oder: Schuld und Siihne / ins Deutsche {ibertragen von A. Kotulski. Berlin:
Weichert, 1907.

Dostojewski F. M. Rodion Raskolnikoff (Schuld und Siihne) / iibersetzt von E. K. Rahsin. Miinchen: Piper, 1908.

Dostojewskij F. M. Verbrechen und Strafe / Deutsch von A. Eliasberg. Potsdam: Gustav Kiepenheuer Verlag, 1921.

Dostojewski F. M. Rodion Raskolnikoff. Schuld und Siihne / aus dem Russischen von E. K. Rahsin. Miinchen:
Piper, 1922.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne (Raskolnikow): Roman / iibersetzt von B. Dudeck. Berlin: Maschler, 1924.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne (Raskolnikow): Roman / iibertragen von W. Bergengruen. Berlin: Deutsche
Buch-Gemeinschaft, 1925a.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne (Raskolnikow) / ins Deutsche iibertragen von M. Gruesemann. Wien: Wegwiser
Verlag, 1925b.

Dostojewski F. M. Raskolnikow (Schuld und Siihne) / von Fr. Scharfenberg. Minden: Bruns, 1928.

Dostoevskij F. M. Schuld und Siihne (Raskolnikow): Roman / {ibersetzt von B. Dedek. Berlin: Peter J. Oestergaard
Verlag, 1928.

Dostojewski F. M. Raskolnikow (Schuld und Siihne) / tibersetzt von V. Lesowski. Wien — Hamburg - Ziirich:
Gutenberg-Verlag, 1933.

Dostojevskij F. M. Raskolnikov. Schuld und Siihne / {ibersetzt und mit einem Essay “Zum Verstdndnis des Werkes”
und einer Bibliographie versehen von S. Geier. Reinbek bei Hamburg: Rowohlt, 1964.

Dostojewskij F. M. Schuld und Siihne. Raskolnikoff / ibersetzt von E. Kaiser. Klagenfurt: Neuer Keiser Verlag, 1978.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne (Rodion Raskolnikow). Miinchen: Dt. Taschenbuch-Verlag, 1991.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne: Rodion Raskolnikow / iibersetzt von R. Hoffman. Ziirich: Artemis
& Winkler, 1993.

Dostojewskij F. M. Verbrechen und Strafe / Roman in der Neuiibersetzung von S. Geier. Ziirich: Ammann Verlag, 1994.

Dostojewski F. M. Schuld und Siihne / aus dem Russischen von H. Rohl. Frankfurt am Main - Leipzig: Insel Ver-
lag, 2007.

Dostojewskij F. M. Verbrechen und Strafe / aus dem Russischen von S. Geier. Frankfurt am Main: Fischer Taschen-
buch Verlag, 2012.

IpakTUYeckass 3HAUMMOCTh PabOTHI CBSI3aHA C BO3MOXKHOCTBIO MPUMEHEHUST Pe3y/IbTaTOB PAOOTHI AJIST JaTbHel -
IIeTO U3YYEeHUsT UCTOPUM MHOKY/IbTYPHOI peleniuy poMaHa «IIpecTyrieHne 1 HakasaHue», 061Iye BbIBOJbI MOTYT
OBITh MCITOJIb30BAHBI ITPY YTEHUM KYPCOB 110 ITPO6IEMaM PYCCKO-HEMEIKUX JTUTEPATYPHBIX CBSI3€ii.

OcHOBHas 4acTh

Kaxk nmokasbiBaeT ucTopus nepeBosoB pomaHa (['osioBaueBa, CeneibHMKOBA, 2022, ¢. 120-146), K mepegade CMbIC-
Jla 3arJaBysl pOMaHa Ha HeMeIKUi SI3bIK TIePEBOAUMKM OTHECIUCHh MOo-pa3HoMy. [lepBbiit mepeBop, «IIpecTyrieHust
¥ Haka3aHusi» B 'epMaHMu, BbITIOMHEHHBI B. TeHkenem, usmaetcs mop HasBanueM “Raskolnikow” («PackonbHu-
KoB») (Dostojewski, 1882), akiieHTUpPYS BHMMAaHKe YATATE/IS TOJIBKO HA MMEHM IJITaBHOTO AECTBYIOLIETO TIEPCOHAKa.
VisMeHeHMe 3ar/1aBist 00YCIOBIIEHO T€M, UTO B HEMEIKMX Kpyrax, MMEIOIMX B TO BpeMst BeCbMa CMYTHOE ITpeJicTaB/ie-
Hue 0 @. M. [TocroeBckoM (B 1884 JI0CTOEBCKOrO UMTAIM JIUILb «OOHU 3alIUCHBIE TuTepaTopbl» (Pensos, 1978, c. 132)),
MMSI Teposi M3BECTHOTO pOMaHa MOIJIO BbI3bIBaTh GOJIbIINME acCOLMALIUY C MMEHEM YKe TPOCIaBaeHHOro B Poccun
nucarens (JynkuH, AzamoBckuii, 1973, ¢. 667-668; I'onosaueBa, CenenbHuKOBa, 2022, ¢. 123). OueBUAHO, IepeBOI-
UMK He TpUIaa 3HaueHus: mpobaeMe MPeCcTYITHOCTY BCero obInecTBa, KOTOpasi MHTepecoBajia aBTopa. Kpome Toro,
nepcoHanu3upoBaHHoe Ha3BaHue “Raskolnikow” coOTBeTCTBOBANIO TeHAEHUMSIM HaTypaau3Ma Kak IeHTPaTbHOTO
HaIpaB/IeHMs] HeMelKoit iuTepaTypbl 1880-X IT., KOTAa OCHOBHOE BHIMMaHMe ObUIO COCPETOTOYEHO Ha IJITABHOM repoe
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pOMaHa, B KOTOPOM HAaTypaJIMCThI MTPOUMUTHIBAIM YePThl MAJIEHBKOTO YesIOBEeKA, YHVKEHHOTO, OCKOPOJIEHHOTO, 3aaB-
JICHHOTO M OXKeCTOUEeHHOro Mop, BiausiHueM cpenbl (OyaxuH, AsamoBckuit, 1973, c. 668). ViMeHHO MOf, Ha3BaHMEM
“Raskolnikow” poman [ToCTOEBCKOTO BOIIE B HEMEIKYIO KY/IbTYPY M 06pesI TaM 3HAUMTEeIbHbII YCIIEX, CTaB ITPeIMETOM
pedekcuy GOMBIIMHCTBA TpeAcTaBuUTeNelt KyabTypbl Tepmanum 1880 rr. (OymkuH, AsamoBckuit, 1973, c. 662-673).
B mcTopudeckoit mepcrekTuBe TpaHcGopMalus Ha3BaHUs OyJeT MMeTb MOCAeICTBYSI B KOHTEKCTe MCTOPUU €BPO-
TeJCKOi peleniy poMaHa: JOIyIeHHas MepeBOIUMKOM TpaHCchopMaLysl Ha3BaHUSI BOCIIPOM3BOIUTCS U B psifie
npyrux crpaH (Beurpus, Utanus, Hopserust u gp.) (l'osioBaueBa, CepenbHUKOBa, 2022, c. 123).

Vske BTOpOIt IepeBOA, pOMaHa Ha HeMelKuii, mpepjiokeHHbIl B 1887 r. I. Mo3epom (T'omoBaueBa, CemenbHUKO-
Ba, 2022, c. 126), momyyaet HaszBaHue “Schuld und Siihne” («<Buna u uckyruienne») (Dostojewski, 1887) u memoH-
CTPUPYET pe3yJabTaThl pedekcuy rmepeBoguYMKa HaJl BOJIbHBIM IT€PeBOJOM 3arojioBKa, AOIYIIEHHBIM €ro Ipejlie-
CTBEHHUMKOM. VIcxonst n3 cmoBapHbIX 3HaUeHmit ciioB Schuld u Siihne (Duden), B TaKOM IepeBojie TTpeBaupyeT pesu-
rMo3Hasi KomrnoHeHTa. CymecTButenbHoe Schuld ynomuHaetcs: Bepsbie B VIII B., 06pa3oBaHO OT JpeBHEBEpXHE-
HeMelKoro riarona skal, sculan/scolan — 6bims dosicHbIM, 0053aHHbIM (Duden; Wahrig). [lepBoHaYasbHO HeMelKast
JleKceMa YITOTPe6JIsiyiach B 3HAUEHMSIX «00S13aTebCTBO K 4eMy-j100, MoBuMHHOCTh» (Etymologische Worterbuch
der deutschen Sprache). BrociencTBMM JaHHOE CYIIECTBUTEIbHOE IONTyYaeT NOTIOTHUTENbHbIE 3HAUEHUST «ObITh
JIOJKHBIM OTIpeJle/IeHHYIO TeHEKHYI0 CYMMY», «<00SI3aHHOCTh pacKasiHus, TTIOKassHUSI», «0OBVHEHMEe, BMEHeHNe B BU-
HY KaKOro-aMb0 TPeCcTYIUIeHUSI» U «IIPUYMHA, OCHOBaHMe uero-in6o HempusTHoro» (Etymologische Worterbuch
der deutschen Sprache). C TOuKu 3peHMUsT aKCMOJIOTMYECKOI COCTABJISIIONIENl pOMaHa M €ro MIOEHOrO COAEepsKaHMs
3aMeHa CJI0B npecmynneHue Ha Schuld (suna) v Haka3aHue Ha Siihne (ucKynjieHue) MOKeT CBUIETeIbCTBOBATh O HETOU-
HOM MMOHMMaHMM CMbIC/IA TIPOU3BeIeHMs] MO0 0 HeZOCTATOYHOM BHMMaHMUM TMepeBogunka K cioBy @. M. JocToeB-
CKOTO: B aBTOPCKOJ KOHIIEMIIMY TTMCATENS MPUHIAITMATBHBIM ObUIO M306paskeHe KaK I0pUANIECKOro, TaK M HPaB-
CTBEHHOTO KOHTeKcTa «umocobun mpecryrienus» (Tuxomupos, 1986, c. 217-223).

B nepuop, 1891-1903 rr. mossBmIMCh ABa HOBBIX IepeBoaa pomana (I1. CterumHcky (1891), B. Tanb (1903)). ITepBoiit
MepeBOJUYMK pell 00beJMHUTD CYIECTBYIOLME paHee BapMaHThI MepeBoja 3amiaBus B Bapuante “Raskolnikow’s
Schuld und Siihne” (Dostojewski, 1891 («Buna u uckyruieHue PackoJIbHMKOBA»), BTOPOI K€ COXPAHWUI MPUBBIYHOE
st untatens “Raskolnikoff” («PackonbHMKOB») (Dostojewski, 1903.

B 1907 r. HoBOe Ha3BaHMe pomaHa “Raskolnikoff (Verbrechen und Heimsuchung)” («PackonbuukoB (IIpecTyriieHne
¥ Kapa)») TpemioskeHo B. Mencerom (Dostojeffski, 1907). CymectsurensHsie Verbrechen (npecmynnenue) u Heimsuchung
(ucnsimaHue/Hecuacmoe/Hakazavue) — 6osee co3By4yHble 3aMbIcy @. M. JIoCTOEBCKOTO — ObUIM BIIEPBbBIE MCIIOIb30BaHbI
B 3ar7IaBUN. DTUMOIOTHS ¢JioBa Verbrechen B HEMELIKOM sI3bIKe CBSI3aHA CO 3HaYeHMEM IJiarosa verbrechen (nomame, pas-
6ueams, paspuleams, YHUMMONCAMb) VI 3aKTI0YAET B cebe CeMaHTMKY pas3pylieHMss HOpM U ITpaBuWiL. JJaHHOe CyIeCTBUTENb-
HOe B HEMEIIKOM SI3bIKe MapKupyeT Haubosee Tsokkue npectyrvieHns (Duden). IIpy 9TOM OHO He BbIPaskaeT CMbICT «Iie-
pexofia rpaHuLL», KOTOPBI MTPUCYTCTBYET B PyCCKOM s13bIKe. CYIeCTBUTENBHOE «IIPeCTYTIEHEe» B PYCCKOM SI3bIKE CBsI3a-
HO C IJIarOJIOM <«ITPEeCTYIIUTh», 3HAUEeHMEe KOTOPOTO MpeATIoaraeT mepexofl — «IpecTyIyieHre» YepThl, aKTyaIu3upyeTcst
CeMaHTMKa CJI0Ba «I10POr», OTMEUEHHOr0 B TekcTe pomaHa M. M. BaxtunbsiM (c. 292-293). B sTOM I71aHe STOT akKCUOIOTU-
YyecKuii akIeHT MOKHO GbUTO Obl ITepefaThb JIEKCeMOit vergehen, omHaKo Toraa 6b MPOM3OIILIa ApyTast TOTepsi: JaHHOe
CYILIIECTBUTETbHOE MAaPKMUPYET TOJIbKO JIErKye o CTeNIeHM TSDKECTH MpecTyruieHus. CyliectBuTenbHoe Heimsuchung mpo-
MCXOOUT U3 CpeHeBepXHEeHeMeI[KOTo heimsuochunge (HapylleHye IrpaHuIl) M MMeeT HeCKOIbKO 3HAUEHMIi: HapyIeHUsT
nopsiaka (B I0pUAMUECKOM KOHTEKCTe), a Taloke PeIMIMO3HOe UCTIbITaHue, HakasaHue (Duden). Takum o6pasom, B. Ven-
CeH BIIepBbIe MPEJIOKIAI BAPMAHT Ha3BaHMsI, KOTOpoe 6ojiee TOYHO PaCKphIBAeT CMbIC/ M COMIepKaHMe pOMaHa.

B 1908 r. B mepBoM cobpanuy counHeHuit ®. M. [JocTOeBCKOTO OT 13aaTenbcTsa «[lurmep» u ero nepensganum 1922 r.
(Dostojewski, 1908; 1922; TonoBaueBa, CegenpHuKOBa, 2022, c. 128-132) 3arnaBue pomaHa nepeBoauTcs kak “Rodi-
on Raskolnikoff (Schuld und Siihne)” («Pomyon PackonbHukoB (BuHa u uckyrieHue)»). Illepesogunk E. K. Pasun
(nceBgonum M. ®eodanona u 3. Kappu) (Garstka, 1998, S. 46-47) B KOPOTKOM IPeAUCIOBUM K U3IAHUIO yKa3al,
YTO MMS [JIABHOTO TepOsI CTAJIO YKe CMMBOIMYHBIM (Dostojewski, 1908, S. XLIV), a Takke MOAYEPKHYJI, UYTO €CJIA CIe-
JIOBaTh 3a OPUTMHAJbHBIM Ha3BaHMEM pOMaHa, TO Haubosee TMOIXOMSANIUIA HEMEIKWUII 5KBUBAJIEHT 3BydYaad Obl
kak “Schuld und Siihne” («<BuHa u nckyrienue») (Dostojewski, 1908, S. XLIV).

TakuM 06pa3om, UCIONb30BaHME B 3arIaBMM MMEHU TJIABHOTO MePCOHAKa poMaHa B psiie BhIIIeyKa3aHHBIX Te-
peBonoB (TI. CterunHcky, B. Tanb, E. K. Pa3un) cTaHOBUTCS onipefeneHHOM Tpaauiineii. OGHaKO IIpU 3TOM B JaHHBIX
MHTEePIpeTauMsIX MPOMUCXOAUT CY>KeHMe CMBICJIOBOTO MOTeHUMana poMmaHa «IIpecTyrieHne u HakKazaHue»: BHMMA-
HMe YMTaTessl MPMKOBAHO JIMIIIb K Tpareauu OJHOTrO IepCoHaXKka Ipou3BeneHusi, B TO BpeMs Kak ®. M. JlocToeBckuit
BOCCO3[1aBaJl IeTaau KapTuHbI nopedopMeHHO POCCUIICKON IeICTBUTENBbHOCTM: YKa3bIBalA Ha IPECTYITHOCTb BCEX
MpecTaBuUTesIeii COBpeMeHHOoro obiiecTsa (Ppumnenmgep, 1956, c. 63, 65-66; I'onoBauesa, 2017, c. 26) 1 akKLeHTUPO-
BaJI BHMMAaHMe Ha IIPUUMHAX Jerpajalum naTpuapxaabHbIX IeHHOCTe B pyccKux cembsix (FomoBaueBa, CenenbHuU-
KoBa, 2020, c. 8-18). B nmepeBoge I'. Mo3epa oTMeueHa mpo6iemMa, CBSI3aHHAsT C BLIDOPOM HEMEIIKMX SKBMBAJIEHTOB CYIIe-
CTBUTEbHBIM npecmynjieHue v Hakasavue. B cBs3M ¢ OTCYTCTBMEM IIOJTHOTO CMbICJIOBOT'O COOTBETCTBMSI JAHHBIM CI0BaM
B HEMEILIKOM $I3bIKE, CBSI3aHHBIM C Pa3/IMUMeM KaK PeUIMO3HBIX KOHTEKCTOB 00eUX KYJbTYD, TaK U ObITOBBIX KyJIbTYP-
HBIX TpaAMIVii, B Ha3BaHUM «BMHA U UCKYIUIEHME» TTPOVCXOANUT CysKeHMe aKCMOJOTMYECKOro MOTeHIMasa pou3Bene-
HMSI: BHUMaHMe YATATENIS aKIIEHTMPOBAHO JIUIITh Ha HPAaBCTBEHHOM KOHTEKCTe «(bmIocodum MpecTyTieHusI».

B nopaBisoiieM G0JbIIMHCTBE TePEBOAOB, MOSBUBIIMXCS B 1908-1991 rT., He 6bUTO MTPe/I0KeHO HOBOTO BapMaHTa
Ha3BaHMSI: BCe MepeBOIUMKY TOAAePKaIN YKe CJIOKMBILIMECS TPaguLMK pelerniyy poMaHa (CIIMCOK MepeBOIOB CM.
B pabote (T'onoBauea, CenenbHMKOBA, 2022, c. 136-138)). TombKO B IBYX BapMaHTaX, BHIIIOJHEHHBIX [TePeBOAUMKAMMU-
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6mmmHreamu A. C. dmmac6eprom (1921) (Dostojewskij, 1921 u C. Taitep (1994) (Dostojewskij, 1994), mcronb3yercs
HasBaume “Verbrechen und Strafe” («IIpecTymieHne u HakasaHue»). [l iepeBojia MePBOTO U3 CYIIeCTBUTEIbHbBIX 3a-
TOJI0BKA poMaHa dmuac6epr u I'aitep BbIGMPAIOT Npe/IoskeHHbIi B. VleHceHOM BapyaHT Verbrechen, 67vke BCETO TIepe-
JaloIMii 3HaUeHMe PycCKOTO CJIOBa npecmynjexue. JIjist iepeBoia BTOPOro KOMITOHEHTa Tapbl OHM BbIOMPAIOT CyIlle-
CTBUTENIbHOE Strafe (Bo3mesaye, Kapa), KOTOPOEe COBMEIAeT KaK PEeJIUTMO3HbIN, TaK ¥ MUPCKOI aCIeKThl 3HAYEHUS
(Duden). Ero couetanue c jiekcemoit Verbrechen mo3BosisieT IepeBOIUMKAaM BOCIIPOM3BECTHM BaXKHEHIIME CMbICIOBbIE
aKIIeHThI Ha3BaHMs, BbIopaHHOro ®. M. [I0CTOEBCKUM.

C. T'ajtep cumnTaer, 4yTO y)ke YKOpeHUBLINICS B HeMeLKoii KyabType BapuaHT “Schuld und Sithne” 3ByunTt HaMHO-
ro msarue, uem «I[IpectyruieHue u HakasaHue» Ha pycckoM (Saalfeld, 2008, S. 107). ITomy/IIpHOCTh 3TOrO BapuaHTa
B MCTOPUYM HEMEILIKMX MepeBoMoB lajiep CBSI3bIBAET C «XPUCTMAHCKMM CaMOCO3HAHMEM HEMEIIKOTO MPOTeCTaHTU3-
ma» (Saalfeld, 2008, S. 107).

«(Hassanue “Schuld und Siihne” («BuHa ¥ MCKyIuieHMe») — MPUM. aBTOpa CTaTbu. — E. I') He TOJBKO yTelaeT
M He TOJIBbKO M36aBIsieT OT acCoIMalMM ¢ KAKUMU-TO HeJOOPIMM AJIMHHBIMU CePhIMY KOPUIOPAMU B CYAe, HO U 3BY-
YUT JIyYllle, a )KeCTKoe Ha3BaHue «IIpecTyieHMe 1 Haka3aHue» IMPOU3HOCUTCS XyKe... HeMellKue IepeBOAUMKY 3a-
COMHEBAaJIICh ¥ BRIGPAIM HOBOE, HE TO Ha3BaHMe, KoTopoe aai JloctoeBckuii» (Saalfeld, 2008, S. 107).

CBoit BeiGop BapuaHTa “Verbrechen und Strafe” mepeBoguniia 06bSICHSIET HE TOJBKO 6JIM30CThIO €T0 OPUTVHAIIb-
HOMY Ha3BaHUIO, HO ¥ TeM, UYTO OHO CBSI3bIBaeT 3arjaBye poMaHa Co cTaTbeil PackombHMKOBA U TpakTaToM Yesape
Bekkapuca “Uber Verbrechen und Strafen” («O mpecTyruienusix 1 HakasaHusix») (Saalfeld, 2008, S. 107) (Tajiep cchi-
JlaeTcs Ha cTaThio (Beccaria, 1966). 06 aToit cBsi3u Takke muieT B ctatbe (Urban, 1993)), a Takke BIieuaTIeHUSIMMA,
KOTOpbIe CBSI3aHbI ¢ Bo3BpaleHueM JloctoeBckoro n3 CuOUpPH: «...COOTHOIIEH)E YeJIOBEKA, IIPaBa M IOPUCIIPYIEH-
LMY BBIXOJIUT Ha TIePBbIii IUIaH U IPMOGPETaEeT LIEHTPAIbHOE 3HaUeHMe B ero pomaHax» (Gut, 2008, S. 151).

C. Tajtep momuepKMBaeT, YTO BOOOIIE TeMA IMPECTYIUIEHNS Y YOUIICTBA — OJHA U3 IVIABHBIX MTOUTM BO BCEX POMa-
Hax @. M. JloctoeBckoro (Saalfeld, 2008, S. 78).

Iuickyccuu 0 nepeBome HasBaHusl pomaHa @. M. JIocTOeBCKOrO Ha HeMeLKMi sI3bIK ¢ Hadana 1960-x IT. Benuch
u cpeay HeMelkuX ¢utosnoros. B 1962 r. M. ITopHe (Doerne, 1962), pacCMOTpeB BapMaHThI TIEPEBOJA 3aI/IaBusl, OTMe-
TII, 4To BapuaHT “Verbrechen und Strafe” («[IpecTyrieHue 1 Haka3aHue») MeHee orpasaaH, yem “Schuld und Siihne”
(«BuHa U1 MCKYIUIeHMe»), apryMeHTUPOBaB CBOe CY)KAeHMe MHTepIipeTaleii pOMaHHOTO CroxkeTa: «[leiicTBue pomaHa
3aKJTIOUAETCST He B TOM, UTO YOMIilla TIOTyyaeT CBOe HaKa3aHue, a B TOM, UTO OH BBIHYKIEH MPUIATY K OCO3HAHUIO CBOEi
JIMYHO-HPABCTBEHHO! BMHBI. JTa 1[eJ1b, OHAKO, JOCTUTHYTA TOIBKO B STIWJIOTE, U OIISITh JKe TOIbKO HaMeKoM» (S. 92).

OnHako Takasli TPaKTOBKa COBGBITMIT pacxoauTcst ¢ uaeeit ®. M. JIocTOEBCKOro, AJisI KOTOPOro MMeJy 3HaueHue
06a acriekra mmpo6yiemsl (3axapos, 2007, c¢. 529-544; Tapacosa, 2020, c. 190-216).

B 1969 r. 1. XonbTysen (1924-1985) (Holthusen, 1969, S. 27) B pa6ore “Prinzipien der Komposition und des
Erzdhlens bei Dostojevskij” («[IpyHIMIIBI KOMIIO3UIMM U TIOBECTBOBAHMUS y JJOCTOEBCKOTO»), YKa3biBasi HA MHTEH-
CUBHOE ¥CIonb3oBaHue ®. M. JIoCTOEBCKUM <«IOPUONYECKOI TEPMUHOJIOTUIM» B TEKCTE POMaHa, OMPOBEPTAET CYXK-
nenne M. lopHe u mpusHaeT nepeog, “Schuld und Siihne” («<BuHa 1 McCKyTI/IeHMEe») OIMIMOOYUHBIM.

B 1997 r. JI. Mrosnep (Miiller, 1997) Bbickasas CyskeHMe O TOM, UTO Ha3BaHMe OPUTVHAIBHOTO POMaHa U ero MepeBof,
Kak “Schuld und Siihne” («BuHa ¥ UCKyTUIEHME») HE BITOJIHE COBITAJAIOT, TAK KaK «PYCCKUE TEPMMHBI SIBJISTIOTCS CKOpee
I0pPUAVYECKUMM, YeM MOpaTbHO-dmIocodckmMu, HO cofiepskaT B cebe U yKa3aHue Ha ITUUeCKye OCHOBBI mpaBax (S. 156).
C ero Touku 3peHus1, HazBaHue “Verbrechen und Strafe” («[IpecTyrieHne 1 Haka3aHKe») OOJIbIIIE COOTBETCTBYET OPUTH-
HaJIy ¥ PacKphIBaeT CyTh poMaHa. OH OTMeYaeT, 4To Haubojee TOYHBIM MOT 6bI cTaTh BapuanT “Ubertretung und Zu-
rechtweisung” («IIperpemieHue 1 o61MYeHMEe»), TAK KaK «4eJOBeK “IiepecTymnaer” yepe3 yOMIICTBO U Yepe3 ITUIEeCKue
Y TPKIAHCKME 3aKOHbI, a IOTOM “00/MYaeTcs” CHavala MCKYMATENIbHOV CUION HaKa3aHMs, a MIOTOM — IeTUTEeTbHOM
cutoii mo6Bu» (S. 156). B 2016 r. ocMbIc/ieHMe TeMbI IepeBOAa Ha3BaHMSI Ha HEMELIKMIA SI3bIK TTpofoKmia D. JJopHep
(Dorner, 2016, S. 23-26): Ha3BaHMe HEOTIAEIMMO OT COAep>KaHUsI XYLOKeCTBEHHOTO MPOM3BeIeHMs, TI0ITOMY 3ajadya
IepeBOIUMKOB — He HapylmTh 3Ty cBs3b. Ha ocHoBe mepeBomoB (E. K. Pasuu (Dostojewski, 1908; 1922); I. Penb
(Dostojewski, 2007); A. C. mmac6epr (Dostojewskij, 1921) u C. Taitep (Dostojevskij, 1964; Dostojewskij, 2012)) 3arnaBuit
poMana «IIpecTyIuieHre M HakasaHMe» M COOTHECEHMSI C UX VHTEPIPETAlMIMM KOHTEKCTOB JaHHOTO MPOM3BEIEHUS
3. Jlopuep (Dorner, 2016, S. 243-246) puiiia K 3aK/IIOUEHNIO, UYTO HanboJIee IMOTHOTO COOTBETCTBUS COIEPSKaHMUS U OT-
paxkeHust ero B HasBaHuu gocturiau A. C. dnmuac6epr u C. Tajiep. BapuaHT Ha3BaHus, npenyiokeHHbIn E. K. PasuHbIM,
He BITOJTHE COOTBETCTBYET aKCHOIOTMUECKOMY CMBIC/TY pOMaHa, KOTOPbIi ITPUCYTCTBYET B €T0 IepeBoe.

3akouyeHue

B pe3ynbTaTe MCC/IETOBaHMS OTMETUM HECKOJIBKO OCHOBHBIX BBIBOAOB. AHAIN3 MCTOPUM TIepEBOAOB poMaHa «IIpe-
CTyTUTEHME U HaKa3aHue» B 1882-1994 rT. mokasaji, uTo Haubosee YaCTOTHO MCITOJIb30BaHMe B KAUeCTBe 3ariaBys CoueTa-
Hus “Schuld und Siihne” («BuHa 1 uckyrieHme») — 17 usganuit. JIoCTaTOUHO pacpOCTPaHEHHBIM BapMaHTOM SIBJISIETCSI
yrotpebneHne B mepeBonax nBoiiHoro HaszBaHmst: “Raskolnikoff (Verbrechen und Heimsuchung)”, “Raskolnikow oder:
Schuld und Siihne”, “Rodion Raskolnikoff (Schuld und Siihne)”, “Schuld und Siihne (Raskolnikow)”, “Schuld und Siihne.
Raskolnikoff”, “Raskolnikow (Schuld und Siihne)” - 12 usganuit (Dostojewski, 1891; 1907; 1924; 1925a; 1925b; 1928;
1933; 1991; 1993; Dostojeffski, 1907; Dostojevskij, 1964; Dostojewskij, 1978). CymiectBurenbHbie Verbrechen (npecmynie-
Hue) u Strafe (Hakazaxue) MO 3HAYEHUIO HaMOOJIee TOMHO COOTBETCTBYIOT JIEKCEMAM, UCIONb3YEMBIM B OPUTMHAIBHOM
Ha3BaHMM poMaHa. ITosTomy BapuaHT 3araBus “Verbrechen und Strafe” («[IpecTyruieHue ¥ HakasaHMe»), MTPEAJIOKEH-
HbIi B iepeBonax A. C. dnmuac6epra u C. Tajtep, mpeacTaBiseTcss Hanbosee TOUHBIM.
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Vi3y4yeHue MATU TIEPEBOIOB POMAaHa, CTABIIMX (aKTaMy HEMEIIKOI KyIbTyphl (BbIOOP AAHHBIX TIEPEBOOB 00YCIOB-
JIeH KOIMIeCTBOM UX Nepeusganuii (B Tom umciie 1 B 2020-e IT.), a TalkoKe BKJIIOYEHMEM JIBYX MHTePITpeTalyii B TPOEeKThI
cobpannst counuennii ®. M. octoeBckoro B 'epmanun (E. K. Pasun, A. C. dnuacbepr)), 1moKasaio, 4YTo B TiepeBofax
C.Taitep u A. C. dnmac6epra HOMMHATHMBHbIE eivHNIIbI Verbrechen u Strafe, KOTOpbIe MCITONb30BAHBI UMM /IS TIEpeJaun
3aIIaBusl pOMaHa, BOCIIPOM3BeIeHbI HanOoIee CUCTEMHO B TEKCTe MpousBenenus. B BapuanTax B. I'enkens u E. K. Pa-
3M{HA BbIHECEHHbIE MM B Ha3BaHME HOMMUHATMBHbIE eayHUIIb! Schuld v Siihne TPakTMYECKM HE UCTIONb3YIOTCS B TEKCTE
poMaHa (JaHHbIN BBIBOJ, TAKOKE COOTHOCUTCS C pe3ynbTraTamu ucciaenoanus J. lopHep (Domer, 2016, S. 238-242)).

Bummarenbubiit mogxon A. C. diauac6epra u C. Taitep K BbIGOpY BapmaHTa 3aryiaBus pomaHa «IIpecTyIuieHue
M HaKa3aHMe» MOXHO OOBSICHUTH MOHMMAHMEM aKCUOJIOTMYECKO COCTABJISIONIeii poMaHa, MPUPOIHBIM UYBCTBOM
s3bika ([omoBauesa, 2021, c. 109-110), cMeHOI GpmIocopCKUX MapagurM, 3acTaBISIOIIMX EPEBOTUMKOB PACCTaB/ISITh
HOBbIE CMbICJIOBBIE AKIIEHTBI, a TAKKE PAa3BUTMEM (DIIIONOTMYECKOI IIKOJIBI ¥ BO3POCIIMM MHTEPECOM K BOITPOCAM XY 0-
SKECTBEHHOTO TiepeBopa B epmanuu (BacuibeBa, 2008, c. 51-82; KopeneBckas, 2011, c. 52-59; T'omoBauesa, 2021, c. 124).
O6paieHre K CJIOBApsIM IMOKA3bIBAET, YTO PYCCKOE CIOBO npecmynJeHue He VIMEET MOJIHOTO SKBMBAJIIEHTA B HEMEII-
KOM SI3BIKE, UTO CBUETEIBCTBYET O SI3bIKOBOI M KOHIIENTYaJbHOV aCMMMETPUM OBYX KYJIbTYpP, OObSICHSIEMOI pas-
JIMYYEM KaK PEIUTYO3HBIX KOHTEKCTOB IMPABOCAABHOI M MPOTECTAHTCKOM KYJIbTYD, TaK U OBITOBBIX KYJIbTYPHBIX TPa-
nuuunit (Taues, 2008, c. 112-127). B cBs3u ¢ 3TUM UCTOpUS TlepeBoa 3ariaaBusi pomaHa «IIpecTymieHre 1 HaKa3aHue»
Ha HeMeIKUit SI3bIK OTpakaeT AVCKYCCMOHHOE OTHOILEeH)E K TPAKTOBKEe BasKHBIX aCIIEKTOB ero CoJiepyKaHusl, YTO MO/ -
Iep>KMBAeTCsl BbICKA3bIBAHMSIMU JUTEPATYPOBEIOB, BCTYIMMBIIMX B OUCKYCCUIO O MepeBoje Ha3BaHMS, Y BaKHOCTH
IIJIST HEMEI[KOJ KyJbTypbl OCMBICJEHMSI ITPO6I€MbI TOUHOCTY IEePEeBOIA HA POAHOI S3bIK IIeIeBPOB MUPOBOIi XyI0-
JKeCTBEHHOJ CJIOBECHOCTH B 1ejioM M Hacienust @. M. JJocToeBCKOro B YaCTHOCTU.

[MepcrieKTUBDI a/bHENIIET0 UCCaeJOBaHMS CBSI3aHbI C AeTaJbHBIM M3yUeHMeM BOIpoca MepeBofa 3ariaaBus po-
maHa «IIpecTyrieHue 1 Haka3aHMe» Ha IPYTUe SI3bIKMU.
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